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Программа Малых Грантов Глобального Экологического Фонда,
Реализуемая Программой Развития ООН


Глобальная инициатива по поддержке территорий и районов, сохраняемых коренными народами и местными общинами / ICCA-GSI

Конкурс проектных предложений
Поддержка мониторинга, оценки и документирования природоохранных инициатив ICCA-GSI на территориях, сохраняемых местными общинами в Кыргызстане

ПМГ ГЭФ/ПРООН приглашает некоммерческие организации, зарегистрированные в Кыргызской Республике, подать проектные предложения на выполнение функций партнера по мониторингу, оценке, сопровождению и документированию природоохранных инициатив ICCA-GSI на территориях и в районах, сохраняемых местными общинами в Кыргызстане.

Крайний срок подачи проектных предложений: 
Июнь 19, 2026, 17:00 по Бишкекскому времени
Заявки, полученные после указанного срока, не рассматриваются.

I. ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ  
С 2014 года Глобальная инициатива по поддержке территорий и районов, сохраняемых коренными народами и местными общинами (ICCA-GSI), через Программу малых грантов ГЭФ, предоставляет прямую финансовую поддержку для повышения уровня признания и общей эффективности сохранения биоразнообразия, обеспечения устойчивых средств к существованию и повышения устойчивости к последствиям изменения климата на территориях ICCA. 

Вторая фаза ICCA-GSI направлена на поддержку вклада местных общин в достижение целей Куньмин-Монреальской глобальной рамочной программы по биоразнообразию, включая сохранение не менее 30% наземных и внутренних водных районов к 2030 году, укрепление доступа к данным и знаниям, участие местных общин в принятии решений, а также продвижение гендерного равенства в действиях по сохранению биоразнообразия. 

Вторая фаза ICCA‑GSI была запущена для продолжения этой работы с особым акцентом на целевые показатели Глобальной рамочной программы по биоразнообразию (GBF) до 2030 года, в частности:

· Задача 3: к 2030 году обеспечить эффективное сохранение не менее 30% наземных и внутренних водных районов, а также морских и прибрежных территорий, имеющих особое значение для биоразнообразия и экосистемных услуг. Это должно осуществляться через экологически репрезентативные, взаимосвязанные и справедливо управляемые системы охраняемых территорий и другие эффективные природоохранные меры на территориальной основе, с учетом прав и роли местных общин.
 

· Задача 21: обеспечить доступность качественных данных, информации и знаний для принятия решений, мониторинга, исследований, просвещения и управления биоразнообразием. Использование традиционных знаний, практик и технологий местных общин должно осуществляться только с их добровольного, предварительного и обоснованного согласия и в соответствии с национальным законодательством. 
· Задача 22: обеспечить равноправное, инклюзивное и эффективное участие местных общин в принятии решений по вопросам биоразнообразия, а также их доступ к информации и правосудию. Особое внимание должно уделяться участию женщин, молодежи, детей, лиц с инвалидностью и защите экологических правозащитников. 
· Задача 23: обеспечить гендерное равенство в реализации Рамочной программы, включая равные возможности женщин и девочек для участия, лидерства и принятия решений в сфере сохранения биоразнообразия, а также их доступ к земле и природным ресурсам. 

Вторая фаза ICCA-GSI реализуется в 50 странах мира Программой развития Организации Объединенных Наций (UNDP) через механизм реализации Малых грантовых программ (SGP) Глобального экологического фонда (GEF).  Мониторинг и оценка (МиО) являются критически важными компонентами для успеха и развития ICCA-GSI. Рамки мониторинга и оценки для GSI включают процесс систематического сбора и анализа данных для оценки эффективности проектов (включая цели, указанные в Документе проекта ICCA-GSI, согласованном с донором) и предоставление информации для обоснованного принятия решений и стратегического планирования. 

В контексте Кыргызстана данная поддержка ориентирована на территории и районы, сохраняемые местными общинами, с учетом их роли в устойчивом управлении природными ресурсами, сохранении экосистем и традиционных практик природопользования.

Предполагаемая продолжительность проекта составляет до 30 месяцев, а максимальный бюджет составляет 30 000 долларов США. Предложения будут рассмотрены и утверждены Национальным координационным комитетом (НКК) Программы Малых Грантов. Ожидается, что выбранный исполнитель будет выполнять работу в сотрудничестве с соответствующими сотрудниками и членами Консорциума ICCA (www.iccaconsortium.org).

В своей работе ПМГ ГЭФ придерживается экосистемного подхода, согласно которому поддержка проектов будет сосредоточена на экологически значимых природных системах таких как пастбища, водно-болотные угодья, леса и озерные экосистемы. В качестве целевых экосистем для Программы Малых Грантов в Кыргызстане в рамках 8-й Операционной Фазы были определены:
· Горные пастбищно-лесные экосистемы Центрального и Внутреннего Тянь-Шаня (Нарынская и Иссык-Кульская области)
· Водно-болотные и озерные экосистемы по всей республике.

Для обеспечения полной согласованности и максимизации синергии с Восьмой операционной фазой Программы малых грантов ГЭФ, приоритетными ландшафтами для второй фазы ICCA-GSI в Кыргызстане будут те же, что выбраны в Страновой программной стратегии OP8.
II. ОСНОВНЫЕ ЗАДАЧИ   
От организации‑заявителя ожидается выполнение следующих задач:
1. Проведение встреч, консультаций и семинаров на местном уровне с широким кругом заинтересованных сторон в пределах целевых ландшафтов и на их основе определение того, где проекты SGP могут способствовать решению проблем, выявленных в ландшафтах.
2. Создание базы данных существующих местных общин, а также потенциальных территорий ICCA и местных общин, которые управляют, сохраняют или традиционно используют природные территории. База данных должна содержать информацию, максимально приближенную к требованиям для регистрации в Международном реестре ICCA.
3. Наращивание потенциала и оказание помощи организациям в пределах ландшафта по следующим направлениям:
a. разработка и подача проектных предложений в ПМГ;
b. реализация проектов и отчетность: стандартизированные индикаторы и форматы отчетности; обучение грантополучателей сбору данных, документированию и отчетности;
c. внедрение коммуникационных инструментов (сторителлинг, иллюстрированные повествования, видеоматериалы, социальные сети и другие) для помощи общинам в обмене информацией внутри и вне сообщества о природных территориях, находящихся под их управлением и защитой, с выделением возможностей, угроз и потребностей
4. Проведение оценки потребностей/потенциала грантополучателей на проектных участках для целей рамки мониторинга и оценки ICCA-GSI. 

5. Обучение грантополучателей работе со следующими инструментами:

a. Методология «Процесса самоусиления» (Self-Strengthening Process): Основной метод — «обсуждения на местах». Процесс состоит из 7 элементов самоусиления, каждый с руководящими вопросами, инструментами и примерами. Элементы не обязательно соблюдать «по порядку»; их можно адаптировать в соответствии с контекстом, определенным общиной(ами) на проектных участках.
b. Индекс устойчивости и безопасности (Resilience and Security Index): Инструмент отслеживания для быстрой оценки общего состояния и оценки их устойчивости. Инструмент имеет семь основных компонентов, охватывающих (i) связь между коренными народами и местными общинами и ICCA; (ii) управление ICCA; (iii) сохранение природы и устойчивые средства к существованию; (iv) внутренние факторы, представляющие угрозы для ICCA (быстрые изменения в культуре, экономическом укладе и устремлениях, политическая и/или социальная фрагментация); (v) права владения и признание; (vi) уровень надлежащей поддержки со стороны третьих сторон/групп; и (vii) внешние факторы, представляющие угрозы для ICCA (изменение климата, войны, вторжения). Инструмент предусматривает балльную оценку по ключевым компонентам устойчивости и безопасности ICCA.
c. Инструмент управления проектом (Project Management Tool): Инструмент, включающий индикаторы для целевых показателей ICCA-GSI, согласованных с целевыми показателями GBF 3, 21, 22 и 23. Существует существующий шаблон в JotForm, который позволяет соответствующим заинтересованным сторонам работать в автономном режиме и на нескольких устройствах для работы в районах с ограниченным доступом в Интернет.

6. Помощь грантополучателям в регистрации их ICCA в глобальных базах данных в зависимости от их выраженного желания.

a. Глобальный реестр ICCA : Онлайн-платформа для повышения осведомленности о значимости природоохранных практик коренных народов и общин. Это добровольная база данных, где хранители ICCA или поддерживающие их организации могут предоставлять данные, тематические исследования, карты, фотографии и истории. Информация может быть предоставлена с использованием вопросника, основанного на свободном, предварительном и осознанном согласии соответствующих общин. Глобальный реестр ICCA предоставляет информацию о том, что такое ICCA, преимуществах и возможностях участия, а также о процессах регистрации.

b. Платформа Protected Planet : Глобальный реестр ICCA связан с порталом Protected Planet, размещенным Центром ЮНЕП по мониторингу охраны природы (UNEP WCMC), который является авторитетной платформой для глобальных данных об охраняемых и сохраняемых территориях и который отслеживает прогресс в реализации целевых показателей по сохранению территорий. Protected Planet — это онлайн-платформа, которая хранит данные об охраняемых и сохраняемых территориях. База данных Protected Planet имеет широкий круг пользователей, включая правительства, НПО, негосударственных субъектов и общины, которые используют их для отслеживания прогресса в достижении политических целей, разработки новых стратегий сохранения, защиты и просвещения. 

Хранители ICCA также могут по своему желанию представить свои ICCA как охраняемую территорию или ОЕСМ (Другую эффективную природоохранную меру) в базу данных Protected Planet, которая теперь включает объединенную Всемирную базу данных охраняемых территорий (WDPA) и Всемирную базу данных других эффективных природоохранных мер (WD-OECM). Предоставление данных об ICCA (также называемых территориями коренных народов и традиционными территориями) в Protected Planet еще больше повысит их заметность и обеспечит включение ICCA в отслеживание прогресса в достижении национальных и международных природоохранных целей.

c. Mapeo для ICCAs: — это приложение, разработанное Digital Democracy (Awana Digital), предназначенное для поддержки коренных народов и местных общин в документировании, мониторинге и картографировании различных типов информации. Теперь Mapeo включает специальную версию приложения под названием «Mapeo для ICCAs», которая предназначена для помощи хранителям ICCA в картографировании границ их ICCA, а также предоставляет механизм для хранителей ICCA для отправки своих данных в Глобальный реестр ICCA и базу данных Protected Planet через приложение, если они решат это сделать. Приложение разработано для работы в полностью автономной среде, обладает высокой настраиваемостью и построено на децентрализованной базе данных, которая позволяет общинам владеть своими собственными данными.

7. Анализ данных и поддержка организации данных, обеспечение качества данных по ключевым инструментам МиО (например, исходная и итоговая информация по индикаторам в Инструменте управления проектом; количественная и качественная информация в Индексе устойчивости и безопасности).
8. Представление итоговых отчетов Национальному координатору SGP в Кыргызстане и страновой команде.
9. Создание видео продолжительностью 10–12 минут о реализации и результатах проектов ICCA-GSI, предоставленного на трех языках (кыргызском, русском и английском) в тесной координации с ПМГ и проектами.
10. По завершению мероприятий по МиО проведение круглого стола с заинтересованными сторонами для представления результатов, рекомендаций и предложений.
11. Другие меры, которые заявитель сочтет необходимыми для поддержки местных общин, управляющих и сохраняющих природные территории. 


III. КВАЛИФИКАЦИОННЫЕ ТРЕБОВАНИЯ
· Подтверждённый интерес и опыт в вопросах сохранения биоразнообразия, участия местных общин и устойчивого управления природными ресурсами.[footnoteRef:1] [1:  Для дополнительной справочной информации об ICCA и территориях коренных народов и традиционных территориях в контексте целевых показателей Куньмин-Монреальской GBF: (a) www.iccaconsortium.org; (b) https://iifb-indigenous.org/our-work/iifb-working-group-on-target-3/ ] 

· Знание ключевых вопросов, связанных с переговорами по Конвенции о биологическом разнообразии (КБР), Куньмин-Монреальской Глобальной рамочной программой по сохранению биоразнообразия  (GBF).
· Знание Программы работы Вспомогательного органа по Статье 8(j) (SB8J), касающейся ICCA, и руководства Международного форума коренных народов по биоразнообразию (IIFB) по территориям коренных народов и традиционным территориям (ITTs) в контексте KM-GBF. 
· Опыт в организации и проведении консультаций с местными общинами, а также, при необходимости, с заинтересованными сторонами на национальном уровне, включая НПО и государственные органы.
· Опыт в документировании и подготовке качественных письменных отчетов в установленные сроки. 
· Знание программ ПРООН, ПМГ и глобальных комиссий МСОП (международный союз охраны природы) будет преимуществом.

IV. УСЛОВИЯ ПОДАЧИ ПРОЕКТНЫХ ПРЕДЛОЖЕНИЙ 

Некоммерческие организации, зарегистрированные на территории Кыргызской Республики, желающие подать заявку на реализацию мероприятий в рамках данной инициативы ICCA-GSI, должны представить:

a. Проектное предложение на русском языке по специальной форме GEF SGP.
b. План работы и обоснованный бюджет (включая учебные сессии и мониторинговые посещения от 5 до 7 проектных участков).   
c. График выполнения работ на период 24–30 месяцев с 2026 по 2028 год. Ожидается, что организация-заявитель будет отчитываться непосредственно перед Национальным координатором ПМГ; тесно сотрудничать с соответствующими членами Консорциума ICCA и другими глобальными партнёрами (т.е. UNEP WCMC, Секретариат Конвенции о биологическом разнообразии и Международный Союз Охраны Природы) по мере необходимости. 
d. Подробную информацию о конкретном опыте и потенциале организации-заявителя, включая лиц, которые будут работать над исполнением проекта (профайл организации и резюме членов команды).
e. Копию свидетельства о регистрации в Минюсте.
f. Копию устава.
g. Банковскую справку с реквизитами в сомах.
h. Рекомендательные письма.
Запрашиваемая сумма гранта от ГЭФ ПМГ не должна превышать 30 000 долларов США. Для реализации проекта заявитель должен мобилизовать ресурсы в виде собственного вклада и/или вклада партнеров, которые в сумме должны равняться или превышать сумму гранта ГЭФ ПМГ. Собственный вклад заявителя и его партнеров может быть в форме денежных средств, материальных активов, работ и услуг. Административные расходы, такие как заработная плата сотрудников, аренда офиса, связь и т. д., не должны превышать 10% от запрашиваемой суммы гранта.
Проекты, представленные на конкурс, должны быть завершены в течение 24–30 месяцев после подписания грантового соглашения. Ожидается, что грантовое соглашение по отобранному проекту будет подписано к концу июля 2026 года. 

Полный пакет заявки должен быть представлен в формате PDF/скан с печатями и подписями по электронной почте на адрес irina.talkambaeva@undp.org не позднее 17:00, 19 июня, 2026 года. В случае необходимости оригиналы документов будут запрошены отдельно. 
Все вопросы касательно требований и процедуры подачи заявок можно направлять по электронной почте irina.talkambaeva@undp.org  или по телефону +996 (770) 090912. 
Важное примечание! Проектные заявки, поданные на конкурс, не возвращаются. Индивидуальные письменные комментарии и рецензии по заявкам не предоставляются. 
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